XPOLI NORMAL RECESSED

at. PO01, PO02, PO03, PO04, PO0S

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ Sl SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.
ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat
si a accesoriilor acestora, sd fie realizatd de cétre
personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat Tnainte de
instalarea completd a acestuia, conform cu
instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat din aceastd serie sunt
destinate montdrii exclusive Tn interior.

4. Numontati corpul de iluminat in zone umede sau
in zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va cd locul I care este montat corpul
de iluminat permite accesul ulterior pentru
operatiuni de intretinere.

6. Dupd instalare, operatiunile de curdtire a corpului
de iluminat se realizeaza numai dupd Tntreruperea
alimentaril cu energie a acestuia, cu o carpd moale
Si uscatd.

7. Este interzis sa se foloseasca pentru curdtirea
corpului de iluminat, agenti chimici sau substante
abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Trasati si executati gaura de fncastrare conform
cu dimensiunile din tabelul de date tehnice (fig. ).
b. Instalati becul halogen, cel cu LED-uri, sau
instalati modulul cu LED-uri in rama spotului.
Modulul CM10 se monteazd tinand cont de fantele
de fixare ale acestuia si de umerii de fixare ai ramei,
prin rotire. Celelalte tipuri de becuri sau module se
instaleaza prin clipsare (fig. b).

¢. Conectati soclul GU10 la becul halogen sau cel cu
LED-uri si apoi realizati conexiunile electrice la
reteaua de alimentare, sau realizati conexiunea intre
modulul LED si driver si apoi la retea. Instalati in
tavan corpul de iluminat prinzandu-in clemele de
siguranta (fig. c).

d. Porniti alimentarea si verificati functionarea
corpului de iluminat (fig. d).

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this light
fitting to be perform by technical professional
personal

2. Don't switch on the electricity before the complete
installation of the light fitting, according to the
mounting instructions.

3. These light fittings can be installs only in the
interior of a building.

4. Do not install the light fitting in the humid areas
and the areas of comosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted
allow further access for maintenance operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth and
only after switching off the power supply.

7.Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Draw and execute the recessed hole according to
the dimensions from the technical data table
(drawing a).

b. Install the halogen/LED bulb or the LED module in
the frame of the luminaire. The CM10 LED module is
installed using his fixing slots and the fastening
clamps of the reflector by turning. The other type of
bulbs or modules are installed by clipping (drawing
b).

¢. Connect the halogen/LED bulb in the GU10 socket
and after that realize the electrical connections to
the main power supply or realize the connection
between the LED module and driver and after to the
mains. Installin the ceiling the luminaire snapping it
into safety clips (drawing c).

d. Turn on the power and check the functioning of
the light fitting (drawing d).

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Si raccomanda che l'installazione dell'apparecchi
e dei loro accessori sia eseguita da un elettricista
qualificato.

2. Non alimentare ('apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le
istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio
esclusivo in interni.

4. Non montate ['apparecchio in zone umide o
esposte ad agenti corrosivi.

5. Assicuratevi che a posizione di installazione
permetta l'accesso per le operazioni di
manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo dopo
linterruzione dell'alimentazione elettrica, con un
panno morbido e asciutto.

7.E vietato da usare per la pulizia dellapparecchio di
agenti chimici o sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Disegnare ed effettuare il foro da incasso in base
alle dimensioni della tabella dei dati tecnici (fig. ).
b. Installare lampadina alogena o a LED, o modulo a
LED in cornice di faretto. Il modulo CM10 & montato
con le sue fessure di bloccaggio e i supporti del
telaio ruotando. Altre lampadine o moduli vengono
installati mediante clipping (fig. b).

c. Collegare al attacco GU10 la lampada alogena 0 a
LED e poi effettuare i collegamenti elettrici della
alimentazione, o la connessione tra il modulo LED
lalimentatore e quindi alla rete. Installare a soffitto
l'apparecchio facendo scattare in clip di sicurezza
(fig.c).

d. Caricare ['apparecchio e verificarne il suo
funzionamento (fig. d).

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Ilest souhaitable que l'installation des corps
déclairage et de leurs accessoires soit réalisée par
un électricien qualifié.

2.Ne pas alimenter les corps déclairage avant
linstallation compléte de ceux-ci, en conformité
avec les instructions ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a 'intérieur.

4. Prenez soin que les endroits ot seront montés les
corps déclairage permettent laccés ultérieur pour
réaliser les opérations dentretien.

5. Ne montez pas les corps déclairage dans des
zones daction des agents corosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de nettoyage
des corps déclairage se réalisent uniguement aprés
linterruption de ('alimentation de ceux-ci, a laide
d'untissu souple et sec.

7. ILest interdit d'utiliser pour le nettoyage des corps
déclairage des agents chimiques ou des substances
abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Dessinez et percez le trou d'encastrement selon
les dimensions du tableau des données techniques
(fig. a).

b. Installez 'ampoule halogéne LED, ou installez le
module LED dans le projecteur. Le module CM10 se
monte en tenant compte de ses fentes de fixation et
des épaulements de fixation du chéssis, par rotation.
Les autres types d'ampoules ou modules
s'nstallent par clipsage (fig. b).

¢. Connectez la douille GU10 a l'ampoule halogéne
ou LED puis effectuez les connexions électriques au
secteur, ou effectuez la connexion entre le module
LED et l'alimentation puis sur le secteur. Installez le
luminaire au plafond en le fixant dans les clips de
sécurité (fig. ¢).

d. Mettre le luminaire sous tension et vérifier son
bon fonctionnement (fig. d).

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskdrpers und dessen Zubehdrs durch
einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskdrper nicht zum
Strom an, bevor diese vollstandig eingebaut sind,
laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauflen
montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen
die Beleuchtungskdrper eingebaut sind, den
spateren Zugang zur Durchfihrung der
Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in die
atzenden Mittel tatig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskdrper
nach dem Einbau sind nur nach Unterbrechung der
Energieversorgung, mit einem weichen und
trockenen Lappen, durchzufiihren.

7.Esiist verhoten fiir die Reinigung der
Beleuchtungskérper Chemikalien oder abrasive
Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Zeichnen und bohren Sie das Einbettungsloch
gemaB den Maflen in der Tabelle der technischen
Daten (Abb. ).

b. Installieren Sie die Halogen-LED-Lampe oder
installieren Sie das LED-Modul im Projektor. Das
CM10-Modul wird unter Beriicksichtigung seiner
Befestigungsschlitze und der
Rahmenbefestigungsschultern durch Drehung
montiert. Die anderen Arten von Gliihbimen oder
Madulen werden durch Clipsen installiert (Abb. b).
¢. Verbinden Sie die GU10-Fassung mit der
Halogen- oder LED-Glihlampe und stellen Sie dann
die elektrischen Verhindungen zum Stromnetz her,
oder stellen Sie die Verbindung zwischen dem
LED-Modul und dem Netzteil und dann zum
Stromnetz her. Montieren Sie die Leuchte an der
Decke, indem Sie sie in den Sicherheitsclips
befestigen (Abb. c).

d. Schalten Sie die Leuchte ein und priifen Sie, ob sie
richtig funktioniert (Abb. d).

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y

SEGURIDAD

Lea detenidamente las instrucciones y
e

consérvalos para oper

AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las [dmparas
y de sus accesorios se realice por un electricista
calificado.

2.No alimentar las [amparas antes de su instalacion
completa, seguin las instrucciones a continuacion.

3. Laluminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estan montadas
en lugares que permiten el acceso el
mantenimiento futuro.

5.No montar l[dmparas en zonas de accion de
agentes comosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de
limpieza de las [émparas se realizan solo después
de interrumpir el suministro eléctrico, con un pafio
suave y seco.

7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o
sustancias abrasivas para a limpieza de las
[dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Dibujar y taladrar el orificio de empotramiento
segUn las dimensiones de la tabla de datos técnicos
(fig. a).

b. Instale la bombilla LED haldgena o instale el
madulo LED en el proyector. El madulo CM10 se
monta teniendo en cuenta sus ranuras de fijacion y
los hombros de fijacion del marco, mediante
rotacion. Los otros tipos de bombillas 0 mddulos se
instalan mediante clips (fig. b).

¢. Conecte latoma GU10 a la bombilla haldégena o
LEDy luego realice las conexiones eléctricas a la
red, o realice la conexion entre el madulo LED y la
fuente de alimentacion y luego a la red. Instale la
luminaria en el techo fijandola en los clips de
seguridad (fig. c).

d. Encienda la luminaria y compruebe que funciona
correctamente (fig. d).

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAI AZOAAEIAL
AwBdorte Tig obnyieg npooektikd kat pulagre T
€pyacisg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Zuviaténat n tonoBéman v dlatdgewv puwtapold
Kat a€eooudp Toug, nou npénet va yivel and
€€elOIkeupEvo NAEKTPOAGYO.

2. Mnv tpogodoreite 10 putotkd npwv autd
eykataotaBolv nAnpwg, GUHPuVa He TG Napakdw
obnyieg,

3. To pwuouk eivat onoBetnpéva oe.

4. BeBawBeite 6u o1 Béoeig TonoBEmang tou
PwoTKoU entpénouy MV enakahouBn npdaPaan
Yia epyacieg ouvinpnong.

5. Mnv tonoBetefte putotka oe diaBpuwtkolg
MaPAYOVIES,

6. Metd v eykatdataon, ot epyacieg kaBapiapiol
WV PWTOTKWY EKNEHNOUV HOVO ETA and Slakomn
G TPOPOBOTIaG TOUG HE Eva HOATKO Kal OTeYVe navi.
7. Toug anayopeuetat va kaBapioe! 1o pwuapo,
XnHIKoUg napdyovieg A Aeiaviikd.

OAHTIEEX TOMOGETHEHE

a. Ixeblaote Kal TUnNaTe TV onn evawpdtwong
0Up@WVa e TG OlaoTAaEIS OTOV NIVAKA TEXVIKWV
oToIXe(wv (elk. ).

b. TonoBemate t Aduna LED ahoydvou
eykataotate T povada LED atov npoPoréa. H
povada CM10 tonoBeteitat AapBdvoviag undyn g
UNOBOXES OTEPEWOING TG KAl TOUG (HOUG OTEPEWONG
tou nhatafou, pe neptatpogn. Ot dMot ot
Aapntipwv n dopoatoixeiwv eykabiotavial e
wahibiopa (e b).

¢. Luvbéote v npida GU10 o Adpna ahoydvou i
LED Kat, 0N guvéXxeld, Mpaypatonoinate Tig
NAEKTPIKEG OUVBETELG OTO HiKTu M MpayHaTononote
 o0vbeon petag g povadag LED kat tou
popodoTKoU Kal petd ato diktuo. TonoBemate 10
PWTIOTIKO 0TV 0POPN OTEPELVOVIA T0 0T KAIN
aopaleiag (. ¢).

d. Avayre 10 puuauko kat eAéyEie 6t Aeroupyet
0wotd (e. d).

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

MpouuTalite BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
CoXpaHuTe ee AnA onepawuuu no yxoay.
BHUMAHME!

1. PeKoMeHTyeTCA YCTaHOBKa OCBETUTENbHBIX
MPYBOPOB Y VX NPUHALEHOCTEN
KBNMPULIVIPOBAHHBIM SMIEKTPVIKOM.

2. He nopjaBaiTe nvTaHvie Ha OCBETUTENTbHbIE
MpYBOPbI NEPES WX MOHBIM MOHTAOM, B
COOTBETCTBME CO CIEAYIOLLIEN MHCTPYKLIMEN.

3. OcBeTuTeNbHbIe MpYBOPbI MpefiHa3Ha4eHbI
VICKTIOHUTESNEHO MOHTaMKY BHYTPU.

4. YbenuTeck, YTo MecTo, B KOTOPOM YCTaHOBNEHb!
OCBETUTENbHbIE MPYOOPbI, NO3BONAET AANbHEMLLINIA
[10CTyN A1 0MepaLia No yxogy.

5. He ycTaHaBnvBaiiTe ocBeTUTENbHBIE MPUBOPHI BO
BfIaMHbIX MECTaX AN B MeCTax [eiCTBuA
KOPPO3VIPYIOLLMX BELLIECTB.

6. locre ycTaHOBKM, OMepaLym No Y1cTke
OCBETUTENbHbIX MPVBOPOB OCYLLIECTBARIOTCA TONMBKO
rocrie MpEeKpaLLIeHA Noaa4v Ha Hero
IMEKTPUYECTBA, MATKOM CyX0W TPAMKOW.

7. 3anpeLLieHo 1Cnonb30BaTh 1A YUCTHN
OCBETUTENbHBIX MPKBOPOB XUMUYECKE CPELCTBA
1 abpasviebl.

WHCTPYKLIMA M0 MOHTAXKY

a. Pa3BofiKa 1 3anyCTUTb BIOMeHVe 0TBEPCTVE B
COOTBETCTBUM C Pa3MepaMm TabLie TEXHIHECKIX
[DaHHbIX (puc. a).

b. YcTaHoBMTe ranoreHHylo namny, CBETOAMOA U
CBETOAVIONHbIA MOLlYMb, YCTAHOBNIEHHbI B pame
Mecta. Mogynb CM10 MOHTUPYETCA C MOMOLLIBIO er0
33HUMHIX 113308 V1 KPEMEHKHbIX IMEMEHTOB NOA
YoM, [lpyrvie iaMrouKy U Moy
YCTaHaBMBAIOTCA NMyTem HarkaTvA (puc. b).

c. LLiteKepHbI Lokomb vnn GU10 ranorenHan
namna c LED, a 3atem caienatb aneKTpuyeckie
MOLICOEAMHEHMA K UCTOHHIKY MATaHWA, UK
COBLIMHEHVE MEMIY MOZYIEM U CBETOAMOAHBIM
VICTOYHVIKOM MTaHVA, @ 3aTeM K CeTU. YCTaHoBUTL
MOTONOYHbIA CBETUBHIK GUTUHI 3T0 3ar1MaeT
pemeHb (puc. ¢).

d. 3arpyaiTe CBETWIBHYK 1 MPOBEPUTL €r0
dyHKUMOHMpoBaHMe (puc. d).

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajénlott, hogy a [ampatest és tartozékainak
felszerelése szakképzett villanyszereldnek kell
végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes
felszerelése eléitt, az alabbi utasitasok szerint.

3. Aldmpatestek kizarolagosan beltéren
felszerelenddek.

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vildgitétest
felszerelendg helye lehetdvé teszi jovabeni
karbantartasi hozzférést.

5. Ne szerelje fel a ldmpatesteket a mar6 anyagok
hatéstertiletén.

6. Telepités- és tapfesziltség kikapcsolds utan, a
[dmpatestek tisztitdsi mlveleteket puha és szdraz
kenddvel végezzlik.

7. A léampatest tisztitdsahoz a kémiai és
stiroloszerek alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Elosztasa és futds beagyazo lyuk szerint a
méretei a miiszaki adatok tablazata (a. abra).

b. Telepitse a halogén lampét, a LED-et, vagy
helyezze a LED-modult a reflektorfénybe. ACM10
modul a szorftényildsaival és a keret tartoelemekkel
van felszerelve. Az egyéb izzokat vagy modulokat a
gomb megnyomasaval lehet telepiteni (b. &bra).

¢. Csatlakoztassa a az izz6 GU10 halogén izz6, vagy
aLED, majd, hogy az elektromos kapcsolatot a
tapegység, vagy a kapcsolat a LED modul és a
tapegység, majd a hlézathoz. Telepitése
mennyezeti ldmpatest beszerelésre bilincsek az ov
(c. dbra).

d. Kapcsolja be a ldmpatestet és ellendrizze a
miikdését (d. dbra).

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. MpenopbYga ce MHCTanvpaHe Ha OCBETUTENHITE
TeNa U TEXHITE NPUHALNEKHOCTI, fa Bbae

V3B BPLLEHO OT KBANMMULIPAH ENIEKTPOTEXHMK,

2. He 3axpaHBaiTe 0CBETUTENHOTO TANO Mpeaut
LIANIOCTHOTO MHCTaNMPaHe Ha ChLLOTO, ChiTIacHo
[10NyN0COYEHTE UHCTPYKLMY 11 BHUMATENHaTa
MpoBepKa Ha BepurTe.

3. OcBeTUTENHITE TENa Ca MpeHasHa4eHn
VI3KIO4MTENHO 33 BETPELLIEH MOHTaM.

4. YBepeTe ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO & MOHTVIpaHO
OCBETUTENHOTO TAO NO3BO/IABA CEf] TOBa A0CTBI
33 OrepaLv No NOALPBIKKA.

5. He MoHTVipaiiTe 0CBETUTENHUTE TENa BbB BRamH
YHaCTBLM UM B Y4aCTbUM C eACTBME Ha
KOpO3VBHY BELLIECTBa.

6. Cnieq vHCTanvpaHe, onepawyuTe o roYvcTeaHe
Ha 0CBETUTENHOTO TANIO' Ce M3BHPLLIBAT CaMo e
MpeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO C eNeKTPOEHEpr A
Ha CbLLIOTO, C MeKa 1 Cyxa Kbpria.

7. 3abpaHeHo e fia ce M3M0/13Ba 3a NOYMCTBAHE Ha
OCBETUTENHUTE TeNa, XMMIUHYECKM Ui abpasviBHm
BeLLiecTBa.

MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX

a. CTpyKTypata v TMaM BrparmpaHe aynka B
3aBVCVIMOCT OT pa3MepyTe Ha Tabnmuata ¢
TEXHWYECKI fiaHHM (dur. a).

b. VHcTanvipaHe Ha xanoreHHa namna, CeeTovos
v LED Mogyn MOHTVIpaH B paMKata Ha MACTO.
Mopysmst CM10 ce MoHTVIpa ChC 3axBaLLiaLLTe c1
MpOLIeNK 1 PaMKOBITE MPUCTIOCOBAEHNA Ype3
3aBbpTaHe. [Ipyr KpyLLKM v Mofyn ce
MOHTVPAT Ype3 HaTvicKae (dur. b).

¢. KoHTakTa unm xanoreH Kpyluka GU10 ¢ LED n
Cref] TOBa [1a eNEKTPUYECKUTE BPb3KM KbM
3aXPaHBaHeTo, UM BPb3KaTa MeMky Moayna 3a
LED v 3axpaHBaHETO 1 Crie TOBa KbM MpesKara.
VIHCTanmpaHe TaBaH 0CBETUTENHO TANO MOHTUPaHE
TOBA CKOBYM Ha KonaHa (¢ur. ¢).

d. 3axpaHeTe OCBETUTENIHOTO TAIO 1 MPOBEpETE
paboTara Ha cbLLoTo (@ur. d).

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuci se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikdr

2. Nepripojite svitidla pred jeho Uplné nainstalovani,
podle navodu dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcend jen namontovani venku.

4. Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla
povoli nasledny pristup pro Udrzbu.

5. Nenamontujte svitidla v zonach kde jsou aktivni
korozivni Cinidla.

6. Po nainstalovani, operaci na Cisténi svitidla se déla
jen po odpojen svitidla, a to j mékkym a suchym
hadrem.

7. Je zakdzdno poutZit se za Cisténi svitidla chemicka
Cinidla nebo brusné (étky.

MONTAZNi NAVODY

a. Formovani a béh vklddani otvor podle rozmérli
tabulce s technickymi Udaji (obr. a).

b. Instalace halogenové lampy, LED nebo LED
modul nainstalovany v rdmci na misté. Modul CM10
je namontovan se svymi upinacimi otvory a drzaky
ramu otacenim. Ostatni Zarovky nebo moduly jsou
instalovany stisknutim tlacitka (obr. b).

¢. Zasuvka nebo GU10 halogenové Zérovky s LED a
potom provést elektrické pripojen k elektrické siti
nebo spojeni mezi modulem LED a napéjeni a pak
do sité. Instalace stropni svitidlo montaZ upind pasu
(obr. ).

d. Pripojit lampu k siti a kontrolovat jeho provoz (obr.
d).

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby naintalovani svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné nainstalovani,
podla ndvodov dole uvedenych.

3. Svietidla sti urcené len namontovani vonku.

4. Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidld
povoli nésledny pristup pre Gdrzbu.

5. Nenamontujte svietidld v z6nach kde s aktivne
korozivne Cinidla.

6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidld sa
dela len po odpojeni svietidld, a to j makkym a
suchou handrou.

7. Je zakdzané pouZity sa za Cistenie svietidla
chemické Cinidl alebo brisne (étky.

MONTAZNE NAVODY

a. Formovanie a beh vkladanie otvor podla
rozmerov tabulke s technickymi tidajmi (obr. a).

b. Instaldcia halogénové lampy, LED alebo LED
modul nainstalovany v rémci na mieste. Modul
CM10 je namontovany pomocou upinacich drazok a
drZiakov ramu otacanim. Ostatné Ziarovky alebo
moduly st nainstalované stlacenim tlacidla (obr. b).
¢. Zasuvka alebo GU10 halogénové Ziarovky s LED a
potom vykonat elektrické pripojenie k elektrickej
sieti alebo spojenie medzi modulom LED a
napdjanie a potom do siete. Instaldcia stropné
svietidlo montaz upina pasu (obr. c).

d. Pripojit lampu k sieti a kontrolovat jeho prevadzku
(obr.d).

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.
UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych i
ich akcesariow byt przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy
oSwietleniowej przed jej catkowitym
zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sa przeznaczone
wytacznie do montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym s
zamontowane oprawy o$wietleniowe pozwala na
dostep do wykonywania prac konserwacyjnych.
5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych w
miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania
czynnikow korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw
odwietleniowych wykonuje sie dopiero po jego
odtaczeniu od Zrodta zasilania, migkka, sucha
szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw
o$wietleniowych Srodkdw chemicznych i
materiatow Sciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Rozprowadzenie i prowadzony przez osadzajac
dziury w zaleznosci od wymiaréw tabeli danych
technicznych (rys. a).

b. Zainstalowac lampe halogenowa, LED, modut
LED lub zainstalowane w ramach miejscu. Modut
CM10 jest montowany z jego gniazdami
zaciskowymi i mocowaniami do ramy poprzez
obrét. Inne zardwki lub moduty sa instalowane
poprzez popychanie (rys. b).

¢. Poditacz gniazdo wtykowe lub chlorowca GU10 z
diod LED, a nastepnie dokona¢ potaczenia
elektryczne ze Zrodtem energii lub potaczenia
pomiedzy modutem LED a zasilaczem, a nastepnie
do sieci. Instalowania oprawy na suficie mocowania
go do klejenia pasa (rys. c).

d. Podtacz oprawe owietleniowa i sprawd? jej
dziatanie (rys. d).

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
pagv oppiaBatba.

NAXHbA!

1. Mpenopyuyje ce Aa yrpaatby PacBETHMX Tena v
FIIXOB MPYOOP 003BY KBANMGUKOBAHN
efIeKTpIyap.

2. HeMojTe HanajaTy pacBeTHo Tefo npe notnyHe
VHCTanaLMje, cnenvieliv 4orba ynyTcTsa.

3. PacseTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLkby
yrpantsy.

4. YBepuTe ce [1a MeCTo 7 je MOHTMPao pacseTHo
Teno omoryhyje y byayhe npucTyn 3a opaBatbe.
5. HemojTe MoHTVpaTV paceeTHo Teno y obnactuma
[en0Batba KOPO3WBHIX areHaTa WIn Y MOKpM
nogpy4juma.

6. HaKoH MHcTanaLwje, onpepauyja WilLietba
PACBETHYX Tefa, BPLLIV Ce TeK HAKOH 3ayCTaB/batba
Hb/1XOBOI Harlajakba, MEKOM 1 CYBOM KProM.

7. 3abpatbeHo je KopUCTUTM 33 YnLLRetbe
PaCBETHMX Tefa, XeMMjcKa Cpe/cTBa
abpasyiBHe CyncTaHLe.

YMYTCTBA 3A MOHTAXKY

a. AyrobycyMa v Hu3 yrpahviBatbe pyny y cknagy ca
[IVMeH3vjaMa Tabene TeXHUUKU Nofaum (Cvka ).
b. MHcTanwpaire xanoreHy namny, uv LED Mogyn
VHCTanvpaH y oksupy Mjecta. Mogyn CM10 je
MOHTVIPaH Ca OKPETHVM MPUKIbYHLIMMA 11 Hoca4eM
oKBupa. [lpyre cujaniLie v Mopynu ce
MOCTaB/ba]y MPUTVCKOM (CmKa. b).

¢. MprKrbymTe yrndHvuy v GU10 xanoreHy
cvjanuuy ca LED 11 3aTVM HanpaBuTy enleKTpuyHe
Be3¢ Ca HanajarbeM, unn Be3y 13mehy LED moayna
V1 Harajatbe a 3aTiM Y Mpery. VIHCTann LenmiHr
CBETW/bKE NMOCTaB/bakba 3 CTERKE (CAIMKY ©)
pemeHa.

d. TTpYKsbYYMTE HarOHy PacBETHO Teno v NpoBepHTe
tberoB pag (cvka d).

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
MpounTajre r1 ynarcreara BHUMaTeNHO U
3ayyBajTe r'v 3a noHaTaMOLLHU onepauuu 3a
oapyBatbe.

BHUMAHMUE!

1. Ce npenopatyBa MHCTanaLvjara Ha npeaMeTHTe 3a
OCBETYBaH:E V1 HUBHVOT [OMONHIATENEH MpVbop fa
61ze u3BpLLIEHa 0 CTPpaHa Ha KBANMGUKYBaH
EfIeKTPUYap.

2. He ro npyKny4yBajTe NpeaMETOT 3a 0CBETTyBakbe
Mpe/ HeroBara LienocHa MHCTanaLja cneaeji rm
M0JI0/1y Ha3Ha4eHVTe yraTcTBa.

3.TlpenMeTvTe 33 0CBETTyBatbE Ce HaMeHeTV
EKCKITY3V1BHO CaMO 33 MOHTVPatbe BO BHATPELLHM
MPOCTOPHIA.

4. Ocurypaje ce fieKa MecToTo Kajie LLITO € MOHTVpaH
MPeMETOT 33 0CBETTYBatbE 0BO3MOMYBA MEH
MPVCTan 3a OPHHyBakbe.

5. He ro MoHTVpajTe MpeaMeToT 3a 0CBETyBatse BO
MECTA KOV Ce M0J BAMjaHue Ha KOPO3VBHIA areHTU.
6. o vHcTanaLmjaTa, YWICTEH-ETO Ha MPeMETOT 3a
0CBETTyBatbE Ce M3BPLLYBA CaMo Nocre
VICKITyHyBabETO Of] CTPYja 1 CO MOMOLLI Ha CyBa 1
MeKa Kpria.

7.TIp1 YACTEHSETO Ha MPeaMETOT 3a 0CBETTYBarbE
3abpaHeTo e 1a Ce KOVICTaT XeMVICHI CPenCTBa v
abpasviBHi1 MaTepyi.

YMATCTBA 3A MOHTAKA

a. Opranu3vipaH npeso3 1 Aa ja CTapTysate
BrpaglyBatbe fiyrka cropes UMeH3nuTe Ha
Tabenara co TeXHYKW NoJaToLM (CrvKa a).

b. MHcTanvpajte ro xanoreH ceeTwika, LED, nnm
LED Moyn MHCTan1paH BO paMKiTe Ha CaMoTo
mecto. Mogynot CM10 e MoHTVpaH Co MpyKiyqoLm
3a NPVLIBPCTYBatE M PaMKM O BpTetse. [pyrvte
BYLI0BY CBETWNIKY WV MOy CE VHCTaNMpaar co
KAMNVHE (CnuKa b).

¢. TpyKnyyoK nnm xanoreH kpyluka GU10 co LED a
110T0a HarpaBy eNeKTPU4HM MPUKMYHOLM Ha
CHab/lyBakbe CO ENEKTPUYHA EHEPrUja, MM BpCKaTa
riomer’y Moyn LED v cHabayBatbe Co eNexTpuyHa
eHepryja, a noToa Ha MperKaTa. VHcTanvpajte
CBETW/IKATA TaBaHOT MOHTVPAKLE MO CTEra PEMEHOT
(cmkm o).

d. TpyKnyyeTe ro NpeaMeToT 3a 0CBETYBatE U
MPOBEPETE 0 HErOBOTO yHKLMOHYPaHLe (Cnvka d).

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocljivo je, da namestitev svetilk in njenih
dodatkov naredi usposoblien elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v
skladu s spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo
montazo.

4. Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke
namescene, omogoca naknadni dostop za
vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne namescajte na podrocja delovanja
korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izk|jucitvi
elektricne energije, z mehko suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali
abrazivna sredstva za ¢isCenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Bussing in tek embedding luknjo glede na
dimenzije v tabeli tehnicnih podatkov (sl. ).

b. Namestitev halogenske Zarnice, LED ali LED
modula namescena na okvir kraju samem. Modul
CM10 je pritren s svajimi pritrdilnimi reZami in
nosilci okvirja. Druge Zamice ali moduli so
namesceni s potiskanjem (sl. b).

¢. Vticnica ali GU10 halogensko Zamnico z LED in nato
elektricnih povezav na elektricno napajanje, ali
povezavo med modulom LED in napajanje in nato na
omreZje. Namesti stropno svetilo okov da spone
jermen (sl. c).

d. Prikljucite svetilko na napajanje in preverite njeno
delovanje (sl.d).

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo proitajte upute i saéuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvietnih tijela i njihov
pribor obavi kvalificirani elektricar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune
instalacije, slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju ugradnju.
4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvietno
tijelo omogucuje u buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima
djelovanja korozivnih agenata ili u mokrim
podrucjima.

6. Nakon instalacije, operacija Cis¢enja rasvjetnih
tijela, vrsi se tek nakon zaustavijanja njihovog
napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za ¢iScenje rasvietnih tijela,
kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. lzvuci i uciniti oblogu rupu prema dimenzijama
tehnicke tablice podataka (sl. a).

b. Instalirati halogene Zarulje, LED ili LED modula
instaliran u okviru na licu mjesta. Modul CM10 je
namontovan se svymi upinacimi otvory a drzaky
ramu otdcenim. Ostatni Zarovky nebo moduly jsou
instalovény stisknutim tlacitka (sl. b).

¢. Utiénicu il GU10 halogenu Zarulju s LED, a zatim
bi elektricne veze na napajanje, ili veza izmedu LED
modula i za napajanje i zatim na mrezu. Instalirati
stropni rasvjetno montaze se steZe pojasa (sl. ¢).
d. Prikljucite naponu rasvjetno tijelo i provjerite
njegov rad (sl. d).

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandahet ge montimi i trupave te ndricimit
dhe shogerusave te tyre, te behet nga nje elektricist
i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara
montimit te tyre te plote, konform instruksioneve te
me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te
brendeshme.

4, Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e
ndricimit te lejoj nderhyrjen e mevonshme per
operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti
0se ne zona ku veprojne faktore gryres.

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave
ndricues mund te behen vetem mbasi kemi
nderprere ushgimin me energji te tyre, me nje lecke
te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e
trupave ndricues, solucione kimike ose substanca

gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Bussing dhe drejtuar embedding vrimé né
pérputhje me dimensionet e tabelés teknik té t&
dhénave (Fig. a).

b. Instaluar (lamba halogjen, LED, ose modul LED
instaluar né kuadrin e vend. Moduli CM10 éshté
montuar me nyjet e saj té fiksimit dhe kornizat e
montimit duke u kthyer. Llojet e tjera té bulbs ose
modulet jané instaluar duke shtyré (Fig. b).

¢. GU10 gropé té plug llambg halogjeni ose LED dhe
realizoni i lidhjeve elektrike té mjetit, ose lidhja
ndérmijet modulit LED dhe furnizimin me energji
elektrike dhe pastaj me mjetin. Instaloni tavan
luminaire snapping até né Klipe té sigurisé (Fig. c).
d. Lidheni me rjetin lambé dhe kontrolloni
funksionimin e tij (Fig. d).



XPOLI NORMAL RECESSED

TECHNICAL FEATURES

Code

Type of bulb / socket

Power

at. PO01, PO02, PO03, PO04, PO0S

Input voltage Input frequency Recessed hole ~ Weight

(W) V) (H2) (mm) (ko)
P0O1 QPAR16, GU10 1x35Wmax. 230V 50Hz 072 mm 0,05 kg
P002 QPAR16,GU10 1x35W max. 230V 50Hz 072 mm 0,05 kg
P003 QPAR16,GU10 1x35W max. 230V 50Hz 072 mm 0,05 kg
P0O04 QPAR16,GU10 1x35W max. 230V 50Hz 78x78 mm 0,07 kg
P005 QPAR16, GU10 1x35W max. 230V 50Hz 78x78 mm 0,07 kg
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XPOLI TRIMLESS RECESSED

Art. PO06, POO7

RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ Sl SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le
pentru operatiuni de intretinere.
ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat
si a accesoriilor acestora, sd fie realizatd de cétre
personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat Tnainte de
instalarea completd a acestuia, conform cu
instructiunile de mai jos.

3. Corpurile de iluminat din aceastd serie sunt
destinate montdrii exclusive Tn interior.

4. Numontati corpul de iluminat in zone umede sau
in zonele de actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va cd locul I care este montat corpul
de iluminat permite accesul ulterior pentru
operatiuni de intretinere.

6. Dupd instalare, operatiunile de curdtire a corpului
de iluminat se realizeaza numai dupd Tntreruperea
alimentaril cu energie a acestuia, cu o carpd moale
Si uscatd.

7. Este interzis sa se foloseasca pentru curdtirea
corpului de iluminat, agenti chimici sau substante
abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

a. Trasati si executati gaura de incastrare conform
cu dimensiunile din tabelul de date tehnice (fig. 1).
b. Reglati naltimea bridelor de fixare Tn functie de
grosimea tavanului fals de 9 sau 12 mm. Conectati
soclu GU10 la retea (fig. 2).

¢. Introduceti carcasa spotului cu bridele de fixare,
prin gaura efectuatd, la partea superioard a
tavanului fals (fig. 3).

d. Fixatj carcasa spotului de tavanul fals, de jos, cu
suruburi auto-filetante Tn gdurile de montaj (fig. 4).
e. Finisati zona adiacentd spotului (fig. 5).

f. Instalati becul halogen sau cel cu LED-uri in soclul
GU10 apoi in rama spotului, utilizand sistemul de
fixare cu cleme elastice si retinere (fig. 6).
Alimentati corpul de iluminat si verificati buna
functionare a acestuia.

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them
for maintenance operations.

WARNINGS!

1. We recommend that the installation of this light
fitting to be perform by technical professional
personal

2. Don't switch on the electricity before the complete
installation of the light fitting, according to the
mounting instructions.

3. These light fittings can be installs only in the
interior of a building.

4. Do not install the light fitting in the humid areas
and the areas of comosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted
allow further access for maintenance operations.

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth and
only after switching off the power supply.

7.Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

a. Draw and execute the recessed hole according to
the dimensions from the technical data table
(drawing 1).

b. Adjust the height of the fixing clamps according to
the thickness of the false ceiling, 9 or 12 mm.
Connect the GU10 socket to the power (drawing 2).
¢. Insert the housing of the spot with the fixing
clamps through the hole, at the recessed part of the
ceiling (drawing 3).

d. Fix the housing of the spot into the false ceiling,
from the bottom, using self-tapping screws in the
fixing holes (drawing 4).

e. Finish the adjacent area of the spot (drawing 5).

. Install the halogen or LED bulb in the GU10 socket
then into the spotlight using the elastic clamping
and retaining system (drawing 6). Turn on the power
for the luminaire and check for proper operation.

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E
SICURENZZA

Leggere attentamente le instruzioni e
conservarle per la manutenzione.

ATTENZIONE!

1. Si raccomanda che l'installazione dell'apparecchi
e dei loro accessori sia eseguita da un elettricista
qualificato.

2. Non alimentare ('apparecchio prima di averne
completato ' installazione, in conformita con le
istruzioni qui riportate.

3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio
esclusivo in interni.

4. Non montate ['apparecchio in zone umide o
esposte ad agenti corrosivi.

5. Assicuratevi che a posizione di installazione
permetta l'accesso per le operazioni di
manutenzione.

6. Dopo l'installazione, le operazioni di pulizia
dell'apparecchio devono essere realizzate solo dopo
linterruzione dell'alimentazione elettrica, con un
panno morbido e asciutto.

7.E vietato da usare per la pulizia dellapparecchio di
agenti chimici o sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO

a. Disegnare ed effettuare il foro da incasso in base
alle dimensioni della tabella dei dati tecnici (fig. 1).

b. Regolare ['altezza della staffa di bloccaggio sullo
spessore del controsoffitto di 9 0 12 mm. Collegare
lapresa GU10 alla rete (fig. 2).

¢. Inserire la scatola dell'apparecchio con i morsetti
di fisaggio attraverso il foro sul la parte superiore del
controsoffitto (fig. 3).

d. Fissare la scatola dell'apparecchio al
controsoffitto inferiore con viti autofilettanti nei fori di
montaggio (fig. 4).

e. Finire ['area adiacente all'apparecchio (fig. 5).

f. Installare la lampadina alogena o LED nello
attacco GU10, quindi nel faretto utilizzando il
sistemna di bloccaggio elastico (fig. 6). Montare
l'apparecchio e verificare il suo cometto
funzionamento.

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE
SECURITE

Lisez attentivement les instructions et
gardez-les pour les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Ilest souhaitable que l'installation des corps
déclairage et de leurs accessoires soit réalisée par
un électricien qualifié.

2.Ne pas alimenter les corps déclairage avant
linstallation compléte de ceux-ci, en conformité
avec les instructions ci-dessous.

3. Le luminaire e monté seulement a 'intérieur.

4. Prenez soin que les endroits ot seront montés les
corps déclairage permettent laccés ultérieur pour
réaliser les opérations dentretien.

5. Ne montez pas les corps déclairage dans des
zones daction des agents corosifs.

6. Apres l'installation, les opérations de nettoyage
des corps déclairage se réalisent uniguement aprés
linterruption de ('alimentation de ceux-ci, a laide
d'untissu souple et sec.

7. ILest interdit d'utiliser pour le nettoyage des corps
déclairage des agents chimiques ou des substances
abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

a. Tirez et faites tourner la planche a découper selon
la dimensionnalité du tableau des dates techniques
(fig. 1).

b. Réglages de réglage déclairage fixes en fonction
de faux plafond de 9 ou 12 mm. Connexion du GU10
au réseau (fig. 2).

¢. Introduire des taches de carcasse avec des poils
de fixation, une facade efficace, une partie
supérieure et un faux plafond (fig. 3).

d. Fixation des carcasses de faux plafond avec des
vis autotaraudeuses dans le support de fixation (fig.

e. Terminez la zone de spot adjacente (fig. 5).

. Installer des halogenes ou des LED dans le
compartiment GU10 ou dans le cadre du cadre, a
laide d'un systéme de fixation avec pinces
élastiques et résines (fig. 6). Soutien de ['organisme
des Lumires et vérification du fonctionnement et de
l'acces des puits.

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfltig durch
und bewahren Sie sie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des
Beleuchtungskdrpers und dessen Zubehdrs durch
einen Fachelektriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskdrper nicht zum
Strom an, bevor diese vollstandig eingebaut sind,
laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauflen
montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen
die Beleuchtungskdrper eingebaut sind, den
spateren Zugang zur Durchfihrung der
Wartungsarbeiten erlauben.

5. Bauen Sie die Beleuchtungskdrper nicht in die
atzenden Mittel tatig sind, ein.

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskdrper
nach dem Einbau sind nur nach Unterbrechung der
Energieversorgung, mit einem weichen und
trockenen Lappen, durchzufiihren.

7.Esiist verhoten fiir die Reinigung der
Beleuchtungskérper Chemikalien oder abrasive
Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

a. Ziehen und fiihren Sie das Schneidebrett gemaf
den Abmessungen der technischen Datentabelle
(Abb. 1).

b. Feste Anpassungen der Beleuchtungsanpassung
in der Funktion der Zwischendecke von 9 oder 12
mm. GU10 mit dem Netzwerk verbinden (Abb. 2).

¢. Korpusspots mit Fixierborsten, wirksamer Front,
Oberteil und Zwischendecke einbringen (Abb. 3).

d. Befestigung von Zwischendeckenkarpus mit
selbstschneidenden Schrauben in der
Montagehalterung (Abb. 4).

e. Beenden Sie den angrenzenden Spotbereich (Abb.

5).

f. Installieren Sie Halogen oder LEDs im GU10-Fach
oder im Rahmenrahmen, indem Sie ein
Befestigungssystem mit elastischen Klemmen und
Harzen verwenden (Abb. 6). Unterstiitzung durch die
Aufklérungsstelle und Uberpriifung der Funktion
und des Zugangs von Brunnen.

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y
SEGURIDAD

Lea detenid las instrucci y
consérvalos para operaci de
AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las [dmparas
y de sus accesorios se realice por un electricista
calificado.

2.No alimentar las [amparas antes de su instalacion
completa, seguin las instrucciones a continuacion.

3. Laluminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [dmparas estan montadas
en lugares que permiten el acceso el
mantenimiento futuro.

5.No montar l[dmparas en zonas de accion de
agentes comosivos

6. Después de la instalacion, las operaciones de
limpieza de las [émparas se realizan solo después
de interrumpir el suministro eléctrico, con un pafio
suave y seco.

7. Esta prohibido utilizar productos quimicos o
sustancias abrasivas para a limpieza de las
[dmparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

a. Tire y pase la tabla de cortar de acuerdo con las
dimensiones de la tabla técnica de fechas (fig. 1).
b. Regulaciones de regulacion de iluminacion fija en
funcion de falso techo de 9 0 12mm. Conectando
GU10alared (fig. 2).

¢. Intraducir puntos de canal con cerdas de fijacion,
frente efectivo, parte superior y falso techo (fig. 3).
d. Fijacion de carcasas de falso techo con tornillos
autorroscantes en la escuadra de montaje (fig. 4).
e. Termine el drea del punto adyacente (fig. 5).

f. Instale haldgenos o LED en el compartimento
GU10 0 en el marco del marco, mediante un
sistema de fijacion con abrazaderas eldsticas y
resinas (fig. 6). Soporte corporal de iluminacion y
verificacion de pozos para su funcionamiento y
acceso.

GR - OAHTIEZ TOMOGETHEHE KAI AZOAAEIAL
AwBdorte Tig obnyieg npooektikd kat pulagre T
€pyacisg ouvinpnong.

MPOZOXH!

1. Zuviaténat n tonoBéman v dlatdgewv puwtapold
Kat a€eooudp Toug, nou npénet va yivel and
€€elOIkeupEvo NAEKTPOAGYO.

2. Mnv tpogodoreite 10 puuotkd npwv autd
eykataotaBolv nAnpwg, GUHPuVa He TG Napakdw
obnyieg,

3. To pwuouk eivat onoBetnpéva oe.

4. BeBawBeite 6u o1 Béoeig TonoBEmang tou
PwoTKoU entpénouy MV enakahouBn npdaPaan
Yia epyacieg ouvinpnong.

5. Mnv tonoBetefte putotka oe dlaBpuwtkolg
MaPAYOVIES,

6. Metd v eykatdataon, ot epyaoieg kaBapiapiol
WV PWTOTIKWY EKMEHNOUV HOVO ETA and Slakomn
G TPOPOBOTIaG TOUG HE Eva HOATKO Kal OTeYVe navi.
7. Toug anayopeuetat va kaBapioe! 1o pwuapo,
XnHIKoUg napdyovieg A Aeiaviikd.

OAHTIEEX TOMOGETHEHE

a. Ixeblaote Kal avoi€te Tv oni E0oXAG aUUPVA LE
¢ HIOOTAOEIG OTOV MIVAKA TEXVIKWV OTOIXEIWV (EIK.
1).

b. PuBpiore 1o Uyog v Bpaxidvwv atpigng
avdhoya e To néxog g weudopopng 9 A 12 mm.
Tuvbéare v npida GU10 ato pedia (eik. 2).

c. Eloayayete 1o koxhwtd nepiBAnpia pe toug
OIYKTAPES Péoa and v onn mou éxel yivel 1o
navew PEPOG TG Weubopong (eik. 3).

d. Iepewore 10 KoxNwtd nepiBAnpia oty kdtw
weubopopn pe Pideg He autokoMneg Bideg oug
onéG otepéwang (Eik. 4).

e. Tehelwore v neploxn nou yerviade! e to onieio
(e. 5).

f. TonoBewate tov Aapntipa akoydvou n LED oy
unodoxn GU10 kat etd oto onot nAaicto,
Xpnaiponolwviag to eAaotikd olotnpa oUeIENS kat
OUYKPATONG (€WK. 6). Evepyonolnate To putotika Kat
eNéyEe ou Aertoupyel owotd.

RU - UHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY U
BE30MACHOCTU

MpouuTalite BHUMATENLHO MHCTPYKLMIO U
CoXpaHuTe ee AnA onepawuuu no yxoay.
BHUMAHME!

1. PeKoMeHTyeTCA YCTaHOBKa OCBETUTENbHBIX
MPYBOPOB Y VX NPUHALEHOCTEN
KBNMPULIVIPOBAHHBIM SMIEKTPVIKOM.

2. He nopjaBafiTe nvTaHvie Ha OCBETUTENTbHbIE
MpYBOPbI NEPES WX MOHBIM MOHTAOM, B
COOTBETCTBME CO CIEAYIOLLIEN MHCTPYKLIMEN.

3. OcBeTuTeNbHbIe MpYBOPbI MpefiHa3Ha4eHbI
VICKTIOHUTESNEHO MOHTaMKY BHYTPU.

4. YbenuTeck, YTo MecTo, B KOTOPOM YCTaHOBNEHb!
OCBETUTENbHbIE MPYOOPbI, NO3BONAET AANbHEMLLINIA
10CTyN A1 0MepaLiA No yxogy.

5. He ycTaHaBnvBaiiTe ocBeTUTENbHBIE MPUBOPHI BO
BfIaMHbIX MECTaX AN B MeCTax [eiCTBuA
KOPPO3VIPYIOLLMX BELLIECTB.

6. locre ycTaHOBKM, OMepaLym No Y1cTke
OCBETUTENbHbIX MPVBOPOB OCYLLIECTBARIOTCA TONMBKO
rocsie MpeKpPaLLIeHA N0aa4v Ha Hero
IMEKTPUYECTBA, MATKOM CyX0W TPAMKOW.

7. 3anpeLLieHo 1Cnonb30BaTh 1A YUCTHN
OCBETUTENbHBIX MPKBOPOB XUMUYECKE CPELCTBA
1 abpasviebl.

WHCTPYKLIMA M0 MOHTAXKY

a. Pa3BofiKa 1 3anyCTUTb BIOMeHVe 0TBEPCTVE B
COOTBETCTBUM C Pa3MepaMm TabLie TEXHIHECKIX
[DaHHbIX (puc. 1).

b. Hactpoiite BbICOTY 3aHKVMHOO KPOHLLITE/HA Ha
TONLLVHY NOABECHOO NOTONKa 9 Uk 12 MM,
MopkmiounTe pasbem GUT0 K ceTke (puc. 2).

¢. BcTagbTe To4euHbIM KOPMYC C NOMOLLbIO 3aH1IMOB
uepe3 0TBEPCTE Yepe3 BEPXHIOK YacTb
MofBECHOr0 MOTOfKa (puc. 3).

d. 3aKpenuTe To4euHbIN KOpMYC CH3Y C MOMOLLbI0
CaMOHaPE3AIOLLYIX BV HTOB B MOHTAMHbIE OTBEPCTVA
(puc. 4).

€. 3aKoHUMTE 0671aCTb, MPHTIEraloLLyio K MATHY (piC.
5).

. YcTaHoBwTe ranorerHylo fiamny uim
CBeTofMOHY0 lamny B rHe3o GU10, 3atem B
PaMKy C MOMOLLIbI0 3M1aCTVHHOMN 3aHWMHOM 1
YOEpHBAIOLLEN CHCTEMBI (puC. 6). YcTaHoBUTE
CBETUNbHYK 1 MPOBEPLTE MPaBULHOCTb PABOTBI.

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI
UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és rizze
meg azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM!

1. Ajénlott, hogy a [ampatest és tartozékainak
felszerelése szakképzett villanyszereldnek kell
végeznie.

2. Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes
felszerelése eléitt, az alabbi utasitasok szerint.

3. Aldmpatestek kizarolagosan beltéren
felszerelenddek.

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vildgitétest
felszerelendd helye lehetdvé teszi jovabeni
karbantartasi hozzférést.

5. Ne szerelje fel a ldmpatesteket a mar6 anyagok
hatéstertiletén.

6. Telepités- és tapfesziltség kikapcsolds utan, a
[dmpatestek tisztitdsi mlveleteket puha és szdraz
kenddvel végezzlik.

7. A léampatest tisztitdsahoz a kémiai és
stiroloszerek alkalmazasa tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

a. Elosztasa és futds beagyazo lyuk szerint a
méretei a m(iszaki adatok tabldzata (1. dbra).

b. Allitsa be a rogzit6 konzol magassagat 9 vagy 12
mm vastag mennyezeti vastagsagra.
Csatlakoztassa a GU10 aljzatot a récshoz (2. dbra).
¢. Helyezze be a folthegyet a szoritokkal a nyilason
keresztlil a hamis mennyezet tetején keresztiil (3.
dbra).

d. Rogzitse az aljzathol a folthiivelyeket 6nfdrd
csavarokkal a rogzitéfuratokba (4. Abra).

e. Végezziik el a helyszinen szomszédos tertlletet (5.
dbra).

f. Szerelje fel a halogén vagy a LED izzét a GU10
aljzatba, majd a rugalmas rogzité és rogzitd
rendszer segitségével a spotkeretbe (6. bra).
Illessze a ldmpatestet és ellendrizze a megfeleld
mUkodést.

BG - MUHCTPYKLIUM 3A MOHTAXK U

BE30MACHOCT

Mp VHCTE uru
3anaseTe 3a onepauuuTe No NOAAPbLMKKaTa.
BHUMAHMUE!

1. MpenopbYga ce MHCTanvpaHe Ha OCBETUTENHITE
TeNa 1 TEXHITE NPUHALNEKHOCTI, fa Bbae

V3B BPLLEHO OT KBANMMULIPAH ENIEKTPOTEXHMK,

2. He 3axpaHBaiTe 0CBETUTENHOTO TANO Mpeaut
LIANIOCTHOTO MHCTaNMPaHe Ha ChLLOTO, ChITIacHo
[10NyN0COYEHMTE UHCTPYKLMY 1 BHMATENHaTa
MpoBepKa Ha BepurTe.

3. OcBeTUTENHITE TENa Ca MpeHasHa4eHn
VI3KIO4MTENHO 33 BETPELLIEH MOHTaM.

4. YBepeTe ce, Ye MACTOTO, Ha KOETO & MOHTVIpaHO
OCBETUTENHOTO TAO M03BO/IABA CEf] TOBa A0CTBI
33 OrepaLv No NOALPBIKKA.

5. He MoHTVipaiiTe 0CBETUTENHUTE TeNa BbB BRamH
YHaCTBLM UM B Y4aCTbUM C eACTBME Ha
KOpO3VBHY BELLIECTBa.

6. Cnieq vHCTanvpaHe, onepawyuTe o roYvcTeaHe
Ha 0CBETUTENHOTO TANIO' Ce M3BHPLLIBAT CaMo e
MpeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO C eNeKTPOEHEpr A
Ha CbLLIOTO, C MeKa 1 Cyxa Kbpria.

7. 3abpaHeHo e fia ce M3M0/13Ba 3a NOYMCTBAHE Ha
OCBETUTENHUTE TeNa, XMMIUHYECKM Ui abpasviBHm
BeLLiecTBa.

MHCTPYKLIMU 3A MOHTAXK

a. CTpyKTypata 1 Tu4aM BrparaHe fyrnka B
3aBMCUMOCT OT pasMepuTe Ha Tabmuara
TeXHMYECKM faHHm (dur. 1).

b. PerynupaiiTe BICOUMHaTa Ha 3aTAraLLaTa coba
110 9 v 12 MM danLumea aebenHa Ha TasaHa.
Cabprete rHesaoto GUT0 KbM enexTpryeckoto
3axpaHBsaHe (¢wr. 2).

. MocTaeTe Kopryca Ha MACTOTO CkC CHOOUTE Mpe3
0TBOPA MPE3 MOPHaTa YaCT Ha OKaqeHVA TaBaH (pur. 3).
d. 3aKpenieTe Kopnyca Ha fiamnara Ha [{bHOTO Ha
(eHepa CbC CaMOHaPe3Hy BYHTOBE B MOHTAMHUTE
otBopu (Ourypa 4).

€. 3aBbpLLeTe 06nacTTa B Henocpe/cTeeHa bamsoct
10 MACTOTO (Qur. 5).

. ViHcTanupafite XanoreHHara i ceeToamoaHa
KpyLUKa B rHe3poTo GU10, cnep Tosa B cBeMMHaTa
Ha MPOMEKTOPHTE, KaTo W3M0N3BaTe eNacTvyHaTa
CMCTEMa 3a 3aXBalLiaHe 1 3aIbprate (Gur. 6).
[ocTaBeTe OCBETWTENHOTO TAO W MpoBEpETe Aanut
paboTi MpaBuIHo.

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci tdrzby.

POZOR!

1. Doporuci se aby nainstalovani svitidla a jejich
prislusenstvi provedlo kvalifikovany elektrikdr

2. Nepripojite svitidla pred jeho Uplné nainstalovani,
podle navodu dole uvedenych.

3. Svitidla jsou urcend jen namontovani venku.

4. Zajistite si, Ze misto kde je namontovan svitidla
povoli nasledny pristup pro Udrzbu.

5. Nenamontujte svitidla v zonach kde jsou aktivni
korozivni Cinidla.

6. Po nainstalovani, operaci na Cisténi svitidla se déla
jen po odpojen svitidla, a to j mékkym a suchym
hadrem.

7. Je zakdzdno poutZit se za Cisténi svitidla chemicka
Cinidla nebo brusné (étky.

MONTAZNi NAVODY

a. Formovani a béh vklddani otvor podle rozmérli
tabulce s technickymi Udaji (obr. 1).

b. Nastavte vysku upinaci konzoly na tloustku
stropu 9 nebo 12 mm. Zasuvka GU10 k elektrické
siti (obr. 2).

¢. Vlozte skiifi lampy s pridrZznymi svorkami do
otvoru v horni ¢3sti stropniho podhledu (obr. 3).

d. Upevnéte kryt lampy na falesny strop se
samoreznymi Srouby v montaznich otvarech (abr. 4).
e. UkonCete oblast prilehlé ke svitidle (obr. 5).

f. Namontujte halogenovou nebo LED Zérovku do
zasuvky GU10 a potom do reflektoru pomoci
pruzného upinaciho a pridrZovacho systému
(obrazek 6). Namontuite svitidlo a zkontrolujte
spravné fungovani.

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii udrzby.

POZOR!

1. Odporuci sa aby naintalovani svietidld a ich
prislusenstvo vykonalo kvalifikovany elektrikar.

2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné nainstalovani,
podla ndvodov dole uvedenych.

3. Svietidla sti urcené len namontovani vonku.

4. Zaistite si, Ze miesto kde je namontovany svietidld
povoli nésledny pristup pre Gdrzbu.

5. Nenamontujte svietidld v z6nach kde s aktivne
korozivne Cinidla.

6. Po nainstalovani, operacii na Cistenie svietidld sa
dela len po odpojeni svietidld, a to j makkym a
suchou handrou.

7. Je zakdzané pouZity sa za Cistenie svietidla
chemické Cinidl alebo brisne (étky.

MONTAZNE NAVODY

a. Formovanie a beh vkladanie otvor podla
rozmerov tabulke s technickymi idajmi (obr. 1).

b. Nastavte vysku upinacieho drziaka na hribku
stropu 9 alebo 12 mm. Pripojte zasuvku GU10 k
mriezke (obr. 2).

¢. Vlozte bodové puzdro so svorkami cez otvor cez
hornt ¢ast falo3ného stropu (obr. 3).

d. Upevnite bodové puzdro zo spodu pomacou
samoreznych skrutiek do montéznych otvorov
(obr. 4).

e. Dokandite oblast prilahlej k miestu (obr. 5).

f. Nasadte halogénovti alebo LED Ziarovku do
zasuvky GU10 a potom pomocou pruzného
upinacieho a pridrZiavacieho systému (obr. 6) do
ramu. Namontujte svietidlo a skontrolujte spravnu
funkciu.

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w
celu wykonywania operacji konserwacyjnych.
UWAGA!

1. Zaleca sie, aby montaz o$wietlen alarmowych i
ich akcesariow byt przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka.

2. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy
oSwietleniowej przed jej catkowitym
zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

3. Oprawy o$wietleniowe sa przeznaczone
wytacznie do montazu wewnetrznego.

4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym s
zamontowane oprawy o$wietleniowe pozwala na
dostep do wykonywania prac konserwacyjnych.
5. Nie nalezy montowac opraw o$wietleniowych w
miejscach wilgotnych lub obszarach dziatania
czynnikow korozyjnych.

6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw
o$wietleniowych wykonuje sie dopiero po jego
odtaczeniu od Zrodta zasilania, migkka, sucha
szmatka.

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw
o$wietleniowych $rodkéw chemicznych i
materiatow Sciernych.

INSTRUKCJA MONTAZU

a. Rozprowadzenie i prowadzony przez osadzajac
dziury w zaleznosci od wymiaréw tabeli danych
technicznych (rys. 1).

b. Ustaw wysokos¢ wspornika zaciskowego na 9
lub 12 mm fatszywej grubosci sufitu. Podtacz
gniazdo GU10 do kratki (rys. 2).

¢. Wtozy¢ ostone punktowa z zaciskami przez otwor
w gomej czesci podwieszanego sufitu (rys. 3).

d. Zamocuj ostone punktowa od dotu wkretami
samogwintujgcymi w otworach montazowych

(rys. 4).

e. Zakoricz obszar sasiadujacy z punktem (rys. 5).

f. Zainstalowac zardwke halogenowg lub LED w
gniezdzie GU10, a nastepnie w ramce punktowej za
pomaca elastycznego systemu mocowania i
mocowania (rys. 6). Zamontuj oprawe i sprawdz, czy
dziata prawidtowo.

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUT'YPHOCT
MawmuBo npounTajTe ynyTcTBa U CavyBajTe UX
paav oppaBatba.

NAXHbA!

1. Mpenopyuyje ce Aa yrpaatby PacBETHMX Tena v
FIIXOB MPYOOP 003BY KBANMGUKOBAHN
efIeKTpIyap.

2. HeMojTe HanajaTy pacBeTHo Tefo npe notnyHe
VHCTanaLMje, cnenvieliv 4orba ynyTcTsa.

3. PacseTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLkby
yrpantsy.

4. YBepuTe ce [1a MeCTo 73 je MOHTMPao pacseTHo
Teno omoryhyje y byayhe npucTyn 3a opaBatbe.
5. HemojTe MoHTVpaTV paceeTHo Teno y obnactuma
[en0Batba KOPO3WBHIX areHaTa WIn Y MOKpM
nogpy4juma.

6. HaKoH MHcTanaLwje, onpepauyja WilLierba
PACBETHYX Tefa, BPLLIV Ce TeK HAKOH 3ayCTaB/batba
Hb/1XOBOI Harlajakba, MEKOM 1 CYBOM KProM.

7. 3abpatbeHo je KopUCTUTM 33 YnLLRetbe
PaCBETHMX Tefa, XeMMjcKa Cpe/cTBa
abpasyiBHe CyncTaHLe.

YMYTCTBA 3A MOHTAXKY

a. AyrobycyMa v Hu3 yrpahviBatbe pyny y cknagy ca
[IVMeH3vjaMa Tabene TexHU4K nogaum (cvka 1).
b. MopecuTe BUCKHY CTe3He KoH3one Ha 9 un 12
MM fiebrbiHe narkHor nnadoHa. Mosexure Y10
YTYHILY Ha Mpery (CvKa 2).

¢. YMETHUTE MoKronaLy 3a CroT ca CTe3arbKaMa Kpo3
pyny Kpo3 ropkby 160 NaskHor nnadioHa (crvka 3).
d. MpryspcTTe KyhWLLITE ca iHa ca CaMo3annpHUM
BULIMA Y MOHTaHe pyre (CvKa 4).

e. 3aBpLumTe nogpyuje nopex Mjecta (CnvKa 5).

f. MHcTanupajte xanorery nim JIEL sapymby y Y10
YTW4HWLY, @ 38T M Y OKBMP 3 CoT nomofy
€1aCTVIYHOr CYCTEMA 3 CTE3atbe U
npuyBpLUAnBatLE (CTvKa 6). MoHTVpajTe CBETUIBKY
11 MPOBEPUTE A3 /1 je UCMpaBaH paf.

MK - YNATCTBA 3A MOHTAXKA U BE3BEIHOCT
TMpouuTajTe rn ynarcreata BHUMaTeNHO U
3a4yBajTe vl 3a NOHATaMOLLHY Onepauuy 3a
oapyBatbe.

BHUMAHME!

1. Ce npenopatyBa MHCTanaLvjara Ha npeaMeTHTe 3a
OCBETYBaH:E V1 HUBHVOT [OMONHIATENEH MpVbop fa
61ze u3BpLLIEHa 0 CTPpaHa Ha KBANMGUKYBaH
€IeKTpV4ap.

2. He ro npyKny4yBajTe NpeaMETOT 3a 0CBETTyBakbe
Mpe/ HeroBara LienocHa MHCTanaLja cneaeji rm
M0A0Ny Ha3HaueHMTe ynaTcTBa.

3. MpeameTvTe 3a OCBETTYBak:E CE HAMEHETU
€KCH/Y3/1BHO CaMO 33 MOHTVPakbe BO BHATPELLHY
MPOCTOPA.

4. Ocurypaje ce fieKa MecToTo Kajie LLITO € MOHTVpaH
MPeMMETOT 33 0CBETTyBatbE 0BO3MOM(YBA MfieH
MPUCTaN 33 OPHHyBatbe.

5. He ro MoHTVpajTe MpeaMeToT 3a 0CBETyBatse BO
MeCTa Ko Ce Mo/ BivjaHue Ha KOPO3VBHY areHTH.
6. o vHcTanaLmjaTa, YWICTEH-ETO Ha MPeMETOT 3a
0CBETTyBatbE Ce M3BPLLYBA CaMo Nocre
VICKTy4yBarLETO O/ CTPYja 11 CO MOMOLLI Ha CyBa 1
MeKa Kpra.

7.TIp1 YACTEHSETO Ha MPeaMETOT 3a 0CBETTYBarbE
3abpaHeTo e 1a Ce KOVICTaT XeMVICHI CPenCTBa v
abpasviBHi1 MaTepyi.

YMATCTBA 3A MOHTAKA

a. Opranu3vipaH npeso3 1 Aa ja CTapTysate
BrpaflyBatbe fiyrka cropes AUMeH3nuTe Ha
Tabenara co TexHWuKM noaatoLm (cmKal).

b. Hamecrete ja BicvHaTa Ha ApHaqoT 3a
MPULBPCTYBakbe Ha fiebeniHa og Aebenna on 9
i 12 mm. Mosp3ere ro npuknyyokor GU10 co
peLueTKarta (crvka 2).

¢. BMeTHeTe ro KyRuLLITETO 33 MecTo co
MPMLBPCTYBAYMTE HIA3 AlyrKaTa HU3 BPBOT Ha
NIaMHWoT NnadioH (cnvka 3).

d. Mpu1ugpCTeTE Mo KYKWLLITETO Ha CaMOTO MECTO 0ff
[IHOTO, CO 33BPTKY 33 CaMOMPECNYLLYBaHLE, BO
MOHTaHHWTE [yNKu (CTInKa 4).

€. 3aBpLLeTe ja 0bnacta Bo HenocpeaHa 6nm3nHa
10 MecToTo (CnnKa 5).

f. Mocragere ja xanorexara wwm LED cujanuuiata Bo
wrexepot GU10 notoa Bo pamKaTa Ha camoTo MecTo
KOPVCTEjHiA 10 EN1aCTUMHIOT CHCTEM Ha
3aTerHyBatbe 1 3afipryBatbe (Crivka 6). Hamectete
0 CBETWHVKOT W MPOBEPETe Aank € MpasiiiHo
paKyBatbe.

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO
UPORABO

Pozorno preberite navodila in jih shranite za
vzdrZevalna dela.

POZOR!

1. Priporocljivo je, da namestitev svetilk in njenih
dodatkov naredi usposobljen elektricar.

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v
skladu s spodnjimi navodili.

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo
montazo.

4. Prepricajte se, da mesto, kjer so svetilke
namescene, omogoca naknadni dostop za
vzdrZevalna dela.

5. Svetilk ne namescajte na podrocja delovanja
korozivnih agentov.

6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izk|jucitvi
elektricne energije, z mehko suho krpo.

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali
abrazivna sredstva za ¢isCenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

a. Pripravite in izvrtajte odprtino za vgradnjo glede na
dimenzije v tabeli tehnicnih podatkov (slika 1).

b. Vigino vpenjalnega nosilca nastavite na 9 ali 12
mm debele plocevine. Prikljucite vticnico GU10 na
mrezo (slika 2).

¢. Vstavite ohiSje s sponkami skozi luknjo skozi
zgomnjo stran vlecenega stropa (slika 3).

d. Pritrdite ohisje na dnu z vijaki, ki se sami zaskadi,
v pritrdilne luknje (slika 4).

e. Koncajte obmacje, ki meji na mesto (slika 5).

f. Namestite halogensko ali LED Zarnico v vticnico
GU10in nato v okvir za spot z elasticnim vpenjalnim
in zadrZevalnim sistemom (slika 6). Namestite
svetilka in preverite pravilno delovanje.

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo proitajte upute i saéuvajte ih radi
odrZavanja.

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvietnih tijela i njihov
pribor obavi kvalificirani elektricar.

2. Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune
instalacije, slijedjeci donje upute.

3. Rasvjetna tijela jesu samo za unutarnju ugradnju.
4. Uvjerite se da mjesto gdje je montirano rasvietno
tijelo omogucuje u buduce pristup za odrZavanje.

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima
djelovanja korozivnih agenata ili u mokrim
podrucjima.

6. Nakon instalacije, operacija Cis¢enja rasvjetnih
tijela, vrsi se tek nakon zaustavijanja njihovog
napajanja, mekom i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za ¢iScenje rasvietnih tijela,
kemijska sredstva ili abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

a. lzvuci i uciniti oblogu rupu prema dimenzijama
tehnicke tablice podataka (sl 1).

b. Namjestite visinu nosaca stezaljke na 9 ili 12 mm
debljinu laznih stropova. Spajite GU10 prikljucak na
napajanje (sl. 2).

¢. Umetnite tockasto kuciste pomocu stezaljki kroz
otvor kroz gornji dio laznog stropova (sl. 3).

d. Pricvrstite kuciste s donje strane, sa samoreznim
vijcima, u montazne otvore (sl. 4).

e. Zavrsite podrucje u blizini mjesta (sl. 5).

f. Ugradite halogenu ili LED Zarulju u utiénicu GU10,
azatim u okvir to¢aka pomocu elasticnog stezanjai
zadrZavanja (sl. 6). Ugradite svjetiljku i provjerite
pravilan rad.

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!

1. Rekomandahet ge montimi i trupave te ndricimit
dhe shogerusave te tyre, te behet nga nje elektricist
i kualifikuar.

2. Mos ushgeni trupat e ndricimit me perpara
montimit te tyre te plote, konform instruksioneve te
me poshtme.

3. Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te
brendeshme.

4, Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e
ndricimit te lejoj nderhyrjen e mevonshme per
operacionet e mirembajtjes.

5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti
0se ne zona ku veprojne faktore gryres.

6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave
ndricues mund te behen vetem mbasi kemi
nderprere ushgimin me energji te tyre, me nje lecke
te bute e te thate.

7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e
trupave ndricues, solucione kimike ose substanca

gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT

a. Vizatoni dhe kryeni embedding vrimé né pérputhje
me dimensionet e tabelés teknik té té dhénave
(Fig. 1).

b. Rregullo lartésiné e kllapés sé fiksimit né
trashésiné e reme té tavanit 9 ose 12 mm. Lidheni
prizén GU10 né mjet (Fig. 2).

¢. Vendoseni mbulesén e llambés me mbajtéset
mbajtjes pérmes vrimés né pjesén e sipérme té
tavanit t& memé (Fig. 3).

d. Snap llambé tavan té meme nga poshté nga
veté-pérgjimi vida né vrima né mitje (Fig. 4).

€. Mbaro zonén ngjitur me llambeén (Fig. 5).

f. Instaloni lambén halopgjen ose llambén LED né
fole GU10 pastaj né kornizén e llambés duke
pérdorur sistemin e fiksimit elastik dhe mbajtjes
(Fig. 6). Montoni ndricuesin dhe kantrolloni pér
funksionimin e duhur.



XPOLI TRIMLESS RECESSED .. roos, pooy

TECHNICAL FEATURES

Code Type of bulb / socket ~ Power Input voltage Input frequency Recessed hole Weight
(W) V) (Hz) (mm) (kg)

P006 QPAR16, GU10 1x35Wmax. 230V 50 Hz 290 mm 0,12 kg

PO07 QPAR16, GU10 1x35Wmax. 230V 50 Hz 85x85 mm 0,12 kg
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Standards: EN 60598-1:2015 + A1:2018, EN 60598-2-2:2012, EN 60529:1992 + A2:2013, EN 55015:2019 + A11:2020, EN 61000-3-2:2019,

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61547:2009. &YD—% J
T RoHS www.arelux.ro
Importator: Arelux S.R.L., str. Al. Tolstoi, nr. 12, Bacdu - 600093, ROMANIA.

Tel: +40 0234 514 492 / 546 620. Fax: +40 0234 546 677. compliant TECHNICAL LIGHTING
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CLOSED SIZE 105x148,5mm
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PRINT: 1 color (black) front and back side)
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